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on, herunder identificere eventuelle proble- 
mer samt virkningen af eventuelle erklærin- 
ger eller forbehold, der er afgivet eller taget 
i henhold til konventionen, og 

b) udtale sig om ethvert spørgsmål vedrørende 
anvendelsen af konventionen og fremme ud- 
vekslingen af oplysninger om betydelige ju- 
ridiske, politiske eller teknologiske udvik- 
linger. 

4. Komitéen af kontraherende parter modtager 
bistand fra Europarådets sekretariat til at udføre 
sine funktioner ifølge denne artikel. 

5. Europarådets Strafferetskomité (CDPC), 
skal periodisk holdes underrettet om de i stk. 1, 
2 og 3 nævnte aktiviteter. 

Kapitel XI 

Forholdet til andre internationale 
instrumenter 

Artikel 42 

Forhold til De Forenede Nationers konvention 
om barnets rettigheder og dens frivillige 

tillægsprotokol om salg af børn, 
børneprostitution og børnepornografi 

Denne konvention påvirker ikke rettigheder 
og forpligtelser, der udspringer af bestemmel- 
serne i De Forenede Nationers konvention om 
barnets rettigheder og dens frivillige tillægspro- 
tokol om salg af børn, børneprostitution og bør- 
nepornografi, og det tilsigtes at styrke den deri 
ydede beskyttelse og udvikle og supplere de deri 
indeholdte standarder. 

Artikel 43 

Forhold til andre internationale instrumenter 

1. Denne konvention påvirker ikke rettigheder 
og forpligtelser, der udspringer af andre interna- 
tionale instrumenter, som de kontraherende par- 
ter er eller bliver part i, og som indeholder be- 
stemmelser om spørgsmål, der reguleres af den- 
ne konvention, og som sikrer en bedre beskyttel- 
se af og hjælp til bømeofre for seksuel udnyttel- 
se eller seksuelt misbrug. 

2. De kontraherende parter kan indbyrdes ind- 
gå bilaterale eller multilaterale aftaler om de af 
konventionen omhandlede forhold med henblik 

på at supplere eller styrke konventionens be- 
stemmelser eller fremme anvendelsen af de heri 
indeholdte principper. 

3. Parter, der er medlem af den Europæiske 
Union, skal i deres indbyrdes relationer uden 
præjudice for formålet med denne konvention 
og uden præjudice for dens fulde anvendelse 
over for andre kontraherende parter anvende EF- 
og EU-regler, for så vidt der findes EF- eller EU- 
regler, der regulerer det pågældende område og 
kan finde anvendelse på den konkrete sag. 

Kapitel XII 

Ændringer til konventionen 

Artikel 44 

Ændringer 

1. Et forslag til ændring af denne konvention 
fra en part skal sendes til Europarådets general- 
sekretær og af denne videresendes til Europarå- 
dets medlemsstater, alle undertegnende parter, 
alle kontraherende stater, Det Europæiske Fæl- 
lesskab, alle stater, der er blevet opfordret til at 
undertegne konventionen i overensstemmelse 
med bestemmelserne i artikel 45, stk. 1, og alle 
stater, der er blevet opfordret til at tiltræde kon- 
ventionen i overensstemmelse med bestemmel- 
serne i artikel 46, stk. 1. 

2. Der skal gives underretning til Europarådets 
Strafferetskomité (CDPC) om enhver ændring, 
der foreslås af en part, og denne komité skal 
forelægge Ministerkomitéen en udtalelse om 
den foreslåede ændring. 

3. Ministerkomitéen skal behandle den fore- 
slåede ændring og den af Europarådets Straffe- 
retskomité afgivne udtalelse og kan vedtage æn- 
dringen efter at have rådført sig med ikke-med- 
lemsstater, der har tiltrådt denne konvention. 

4. Teksten til enhver ændring, der vedtages af 
Ministerkomitéen i overensstemmelse med stk. 
3, skal sendes til parterne til godkendelse. 

5. Enhver ændring, der vedtages i overens- 
stemmelse med stk. 3, træder i kraft den første 
dag i den måned, der følger efter udløbet af en 
periode på en måned efter den dato, hvor alle 
parter har underrettet generalsekretæren om, at 
de har godkendt ændringen. 


